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Bruxelles, le 12 janvier 1939

115 Rue de 1la 10T

Au Yonseil General du P.0.B.

Citoyens,
C'esta apréds y avoir longuement réefléchi que je me resous 2 vous
&crire,
Peu importe, certes, au C.G. cue, personellement, jo sois -comme sen
sans doute l!immense majorité de 1s clssse ouvridre et du POB- atterrde i
par 1a decision de son Burean, E
|

Ce n'est pas de mon sentiment qu'il est ougstion. C'est de 13 memoire
de Celui que nous venons de perdre,

Si j& m'adresse au C.G,, c'est pour tenter, par un suprédme effort,
de d&fendre la venshe, 1la foi de Vandervelde, ce pourquoi il a vécu,
et -nous le savons a présent n'est-ce pes?- ce pour quoi il est mort.

Je vous rappelle ses déclarations solenelles:
"BURGOS, TMPOSSIBILITE MORALE ABSOLUE" et "oyoI QU'TL, PUISSE ARRIVER,
JE N'IRAI PAS A BURGOS"

Croyez-vous qu'il les ait Taites sans y r&flechir? De facon simpliste?
Sans peser les consé&quences? Moi, qui 1tai vu agir, jlaffirme que non.

In vy 2 un mois, le POB 1'a suivi, par une &crasante mzjorité oui, par
suite des questions de Balthazar et 1= réponse de Wauters awmat le vote,
impliquait exvressément 1la démission de nos ministres,

Trois jours apréds, une trdve suspensive de deux A trois Semaines leur
a &t% accord® par le Bumean et les dirigemts du POBR.

Vous savez tous trds bien me la classe ouvriére, dont 12 mé&fiance,
que le Bureau ci=nt de Justifier, allait croissant, n'aurait JAMATS
consenti 3 ce délai, si Vandervelde nten avait pris la responsabilitée et
ne lui avait demand& de lui Taire confisnce & TUI, versonellement,

C'est cela, et cela seulement , qui, momentenément, a apise 1'inquietude
qui grondait dans les rangs du Parti.

Vous savez tous trds bien & quelles conditions la trdve a &t& accordée;
Vandervelde les a notées: pour le vote du budget et du contingeant, et (
avec engagement formel de la part de Spasak, engagement dont Vsndervelde
guexig§QQHﬂi}<§§gnre.aux procés-verbaux du Bureau, de ddmissioner plufot

que de signer Burgos,. %

De plus, le Patron, -en date du 19 déqembre!~ a consigné, dans un aide-
mémoire que Jje conserve pieusement, un engagement que Spaak a pris expré- :
ssément et persomnellement envers lui, au cours d'un t&te-3a-tl&te. celui
de démissioner dds aprds le Nouvel An -le 3 Janvier . Aucon démenti, aucunne

dtenuation ne sont possibles: on Saif que le pstron ne mentait jamais .

=%

Le texte est formel et &crit de sa nmain,

Le Bureaux vient de violer, et la décision du Congreés, et les engege-
ments qu'il a pris dans sa résoluéion du 8 déectmbre, et les engagements
pris nltériomrement devant lui et devant Vandervelde par Sp=aak,

Au nom du Patron, je vous:dis que cette sttitude inflige 3 sz memoire
un désaveu scandaleux. Wt je vous dis:s'il avait 5té 134, peut-etre les
Ministres et le Bureau n'auraiént-ils pas osé, “n tous cas, jamais il
n'edt T,UT consenti 3 ce qu'on abuse de 1la confiance que 1a classe ouvriére
LUT accordait., T1 aurait &lev®, contre une telle ciolation de 1a foi jurée ¢
et de 1a loi du Parti, toutes ses forces et toute son inflexidle volonté, 5




Mme Vandervelde) =2

S'il ete parmi vous, aujourd'hui, vous savez, n'ect-ce pas, ce gu'il
vous dirait? I1 vous dirait: Ne trahisez pas.

Por défendre 1'Repngne -et pour dbéfender le Parti et le Socizlisme-
nous l'avons vu depuis deux s, tout donner, D'abord son poste de Minis—
tre. Pour un homme comme Tui, ctetaid peu de chose,

Mais surtout, nous T,'avons vu donner ses dernidres forces, et sa vie
mdme peut-8tre, vour que le Parti ne se déshonore pas.,

J'ai vu, moi, sa grande peine, il y a deux mois, lorsqu'il était prét
8 sacrifier & cela jusqu'd cette fonctiom de Président du Parti, dont
1a clesse ouvridre avait fait le signe de son amour et de ssa vénération
pour Lui, : g
Dans le moment m@me oY I1 nous(est enlevé, Qamerades, refusez d'insulte
ter Sa memoire en consentant & trahir ce qu'Il defendu, J'ai le devoir, j'a:
le droit aussi, de vous le dire en Son nom, parce que le L,'si, moi,
aim&, servi et d&fendu sans défaillance,

Citoyens, on invogue devant vous un fait nouvesu. Vandervelde Jje leszic
en eut mesuré ltimportance, qu'il vous appartient de préciser. Mais jtai
assez connu sa pensée por etre certaine de nepas la trshir, en vous affir- A
mant cu'en aucun cas il n'eut admis que la note su Comité de Non-Interven- |
tion dént, selon les journeaux, il a &t2 donnd communication aux Comnis-
sions Parlemantaires des Affaires Etrangéres ouisse constituer wme mon-
naie d'echange compensant, pour 1!'Espagne Republicaine, le coup de poig-
nard cue lui voriterait notre Parti Socizaliste en consentant A reconngitre,
comme en effet on persiste 3 Te 1uf'demander, mal grés ses refus répétés, le
"gouvernement”" rebelle de Franco,

|
!
i
!
i
]
i
i
| 4
]
|

Je sais, et serais en mesure de demontrer, que Vandervelde n'aursit =zccs
cepté de discuter 1ls veleur d'echange du fait nouvaen gue vous est soumis
‘qu'en relation, peut-&tre, avec 1a reprise de relations diplomatiques

normales avee le Gouvernement régulier de 1t Espagne. i

!
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Jamais, je le sais et Je 1taffirme, I1 n'efit consenti & ce ou'on
4 3 e
pretende avoir su’Tisamment servi 1a canse de 1'Espagne par lz note en
question, vour avoir le droit d'exiger d'elle en echange, une sorte de
consentement 3 ce que nous la krahizawzxx trzhissions,

.

Camerades, Citoyens, Chers Amis, :

Pardonnez- mois d'intervenir danes ce debat. J'ai 1a conviction que j'en
avais le devoir., Ce n'est pas mois qui vous parle, c'est 1s voix du Patron,
c'est Sa dernidre volontd,

Tl voulait que nous restions fraternellement unis, Restonsile, je vous er
en supplie, nour défendee ce qu'il a d&fendu,

)

Tous, nous voulons prolonger & et agrandir 1thommage fervent qui Lul
a &té rendu. Laissez-moi vou le dire solenellement, Gue sersient Fondation,
HMonument, Cérémonie, si, cidant s 1a bression qu'on ose exercer sur vous
vous vous pressiez de profiter de ce q2'I1 n'est plus 13, vour trzhir
=17 jour sprds qu'il nous = auittbs- Son ideal, Sa pensée, Sa foi, Sa volont
té de rester, sans défaillance ni réticences, a2ux cotés de 1'Fspagne Re-
publicaine, 2 A

Citoyens, #4mis, amarades, si vous faisiez cela, je 1l'atteste, vous
le tueriez une soconde fois, :

J'al confience: vous ne farez pas cela,
Fraternellement du fond du coeur,

EANNE EMILE VANDZRVFLDE.



Nouveau texte proposé par la Commission des
Résolutions et adopté a
l'unanimité

Le congrés du P,0,B, constate que l'envoi dtun délé-
gué belge 4 Burgos est une question qui n'a pas fait partie
de la déclaration gouvernementale du I8 mal I1938;

Que, sl l'on veut que la collaboration ministérielle
contlnue dans la clarté, la confiance et la loyauté réci-
proque indispensabless il faut qu'une telle question, si elle
se pose, solt résolue par l'accord des partis de la majo-
rité; ;

Que cet accord n'est pas réalisable dans 1'état ace
tuel des choses,

Dés lors le Congrés fait confiance aux ministres so-
clalistes pour qu'aucune décision définitive ne solt prise
sans qu'un congrés se soit prononcé

BURGOS

Nieuwe tekst voorg?steld door de Resolutie~Commissie
en door haar eenparig goedgekeurd,

Het Congres van de B.W.P. stclt vast dat het zenden van
een Belgisch afgevaardigde naar Burgos een kwanstie is
dle geen deecl uit maakt van de regeeringsverklaring, dd.
18 Mel 1938; _

dat, indien men de ministericele samenwerking in

de onontbeerlijke klaarheid, het vertrouwen en de wederzl jd-

sche loyauteit wil voortzetten, een dergelijke kwestie,, in-
dien zij gesteld wordt, moet opgelost worden door overeen-
komst onder de partijen, die de mecrderheid vormen;

dat deze overeen"mst niet verwezenlijkbaar is in
den tegenwoordigéwx . stand van zaken.

Om deze redencn drukt het Congres zijn vertroumen uit
In de socialistische ministers om geen enkele definigieve
beslissing te laten treffen, zondor dat een Congres hierover
uitspraak gedaan heeft,





